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S& har vi kommit in i virmanaden maj. Temperaturerna har vil i merparten
av vart land dnnu inte stigit s hogt, men forhoppnmgsv1s kommer denna
manad att bjuda pd en hel del vackra dagar sd att vi alla far tillfille att vara
ute och njuta av grénskan och naturen.

Efter utskicket av foregdende dubbelnummer av Medlemsbladet har en
mingd frinder hort av sig till oss i styrelsen med uppskattande och glada
hélsningar, som vi hir passar pa att tacka for. Det dr SJalvfallet var strdvan,
att ocksé det foreliggande bladet skall falla medlemmarna i smaken och ma-
hinda inspirera till férfattandet av egna bidrag till kommande nummer.

For nérvarande koncentreras naturligtvis styrelsens arbete huvudsakligen
pa slaktmotesfOrberedelserna, men utSver det, den regelmissiga upp-
datermgen av sléktregistret och viss forsknmg om vara sldkters dldre his-
toria, pagar dven ytterligare insatser, sdsom anstrangnmgarna med att for-
nya féreningens hemsida. Den som leder dessa ar var nye arkivarie och
hemsidesansvarige Carl Johan von Schéele. P4 annan plats i detta nummer
berittar han kort om detta arbete.

Vidare har vdr vice ordférande Rolf Bergenheim aterupptagit de kon-
takter med den finlindska grenen av slikten Bergenheim, enkannerligen
dess huvudman Hannes Bergenheim i Grankulla, vilka foremngens da-
varande ordférande Bengt Bergenheim initierade for ett antal ar sedan.
Foérhoppningsvis skall detta leda till ett givande utbyte.

Rolf Bergenheim har ocksa varit i samsprak med svenska frinder, vars
forfader inte bytte ut -hem mot -heim i bérjan av 1800-talet utan bibeholl
namnformen Bergenhem. Med anledning hirav har s§ smatt en kart-
laggning av vart sldktskap med nu levande bérare av sliktnamnet Bergen-
hem pabdérjats. Vad vi redan nu kan konstatera &r att &ttlingarna till lans-



mannen Nils Bergenhem', verksam vid 1600-talets mitt i den varmldndska
Fryksdalen och den férste som antog sldktnamnet, dr mycket stort. Vi lovar
att dterkomma med ytterligare information i drendet hir i medlemsbladet.?

Med detta Medlemsblad fbljer inbjudan till drets slaktméte. Som tidigare
meddelats kommer vi att sammanstrdla i Varmland sista helgen i augusti.
Det ar givetvis var forhoppning, att s& manga som mdjligt av Er skall ha till-
fille att deltaga i en, som vi hoppas och tror, trevlig, spdnnande och in-
tressant sammankomst. Varmland dr ju urhemmet foér Bergenheimsslakten,
men ocksd médnga av Herman von Schéeles anfidder och anmédrar har levt i
detta landskap. Dessutom har ju atskilliga andra frander under skilda epo-
ker fran medeltiden till idag anknytning till denna landsanda.

Adam wvon Schéele

Resan till Amerika -
med hjalp av Ernst Mauritz von Schéele

I forra numret av Medlemsbladet publicerade jag en oversittning av ett av-
snitt ur Agnes Sterlings slakthistorik Our Family — Yours and Mine (1968),
som handlar nagot om Plonningebarnens farbror Carl von Schéeles liv, men
framfor allt om deras kusin Augusta Carolina och hennes ittlingar i Sverige
och Amerika. Som jag dd nimnde kan historiken ldsas i sin helhet (pa
engelska) pa Internet <http://www.curle. com/genealogy/ourfamil.htm>.
Till detta medlemsblad har jag valt att oversitta ett annat avsnitt, som
kanske kan vara av intresse for Medlemsbladets lisare. Den hir gingen
handlar om det Augusta Carolinas familjs emigration till Amerika och den
hjalp de da fick av hennes kusin, Carl Gustafs (och Herman Goétrik Knuts)
brorson Ernst Mauritz von Schéele, son till Fredrik Mauritz von Schéele.
Ernst var huvudman for adliga dtten von Schéele under aren 1850-1913. Lik-
som forra gingen kommer jag att kommentera texten en del eftersom den

innehaller relativt manga faktafel.

David Curle

' Nils Bergenhem var farfars farfars far till Theodor Bergenheim pa Fjéllaregarden.

*1 den av kyrkoherde H. Sédersten utarbetade Stamtafla &fver slikten Bergenhem—
Bergenheim (Halmstad 1905) &r endast en del av grenarna redovisade. Nagra exempel
kan ges: Sdlunda hade Nils Bergenhem fyra soner, men endast efter en av dem, vir
anfader Daniel, har Stdersten gjort en ordentlig utredning av &ttlingar (fér brodern
Olof anges nagra fa uppgifter). Daniel i sin tur hade fem soner, men utdver var an-
fader Jakobs avkomlingar &r det blott for brodern Nils som nagra barn anges. Jakob
hade ocksd fem soner. Av deras efterkommande utreds tvd grenar mera uttémmande:
var anfader Hdkans och hans broder Jonas (d&ven om somliga data saknas eller ar fel-
aktiga ocksé for dessa), medan vi for de andra bréderna Daniels och Bengts grenar inte
alls far lika fullstindiga uppgifter. (Den femte brodern, Johan, uppges ha avlidit ung
och hade med storsta sannolikhet inte ndgra barn.) Jonas yngste son Erik Johan adlades
f.6. av den ryske tsaren och blev stamfader fér den finldndska grenen av slikten.
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De fyra dldsta sonerna' saknades inom familjen, speciellt av sin mor. Augus-
ta Carolina, som vanligtvis var en glad ménniska som sjong medan hon
arbetade, tog separationen ganska hart och hade inte lust att sjunga langre.
I tjugosju ar hade Stenbrohult varit familjens hem.” Farfar, nunéstan 57 ar,
borjade ndrma sig pensioneringen. Han bérjade tinka pa framtiden. Han
skulle pensionera sig och bo pa ett torp som han skulle fa av militdren, och
leva resten av sitt liv ddr. Han hade redan tilldelats ett sadant torp inte Iangt
ifrdn Stenbrohult.

Medan farfar Gustaf Sterling planerade att flytta till ett nytt hem vid flo-
den for att limna torpet till en yngre soldat, hade farmor Augusta planerat
lite sjdlv. Det visade sig att hon inte hade nagra tankar pd att flytta till tor-
pet vid floden, och nir hon beridttade om sitt beslut kom det som en bomb i
familjen. Eftersom det &nda var dags att flytta, var det lika bra att ater-
forena hela familjen — de skulle flytta till Amerika allihopa! Farfar var
chockad och sa att det var omdjligt, ett for stort foretag, helt enkelt en for-
flugen idé! Men farmor hade bestdmt sig och borjade forbereda saker infor
den langa resan. Hur resan finansierades vet vi inte. Men en del pengar
maste ha kommit fran farfars soldatlén, och vi vet att sénerna i USA bidrog
med pengar. Det skulle inte vara ldtt med fem minderdriga barn, men far-
mor gav sig inte.

Ett problem var hur hon skulle kld familjen infér resan. Hon l&ste pro-
blemet genom att vinda sig till sin kusin, en von Schéele som dgde en stor
textilfabrik i Alvesta, inte sd ldngt bort.> Hon berdttade om sina planer och
sa att hon hade kommit for att kopa tyger till kldder f6r familjen. Han upp-
muntrade henne och gav henne rikliga mingder med tyger och sjalar i
present.

Har kan vi 1dmna ndgra ndrmare uppgifter om denne von Schéele genom
faster Rikas minnen. Han drev en textilfabrik och ett fargeri. Tyger vdvdes i
fabriken, och folk frén ett stort omrade skickade sina hemvivda tyger dit for
att fargas. Fabriken anstéllde forare som kérde runt i bygden f6r att hamta
och leverera tygerna. Denne kusin gifte sig aldrig, och ndr han dog som en
formogen man (“for ménga &r sedan”, enligt faster Rika &r 1945)* blev hans
férmogenhet fordelad inom sldkten. Farmor och hennes barn riknades som
arvingar. Men det var inte ndgon som tillvaratog hennes intressen, och
myndigheterna ville inte gédrna se tillgdngar lamna landet.’

! Carl, Alfred, Oscar och Axel, Augusta Carolina von Schéeles fyra dldsta barn, utvand-
rade mellan 1881 och 1886 till Worthington.

? Agnes Sterling kallar soldattorpet fér Stenbrohult. Egentligen hette det soldattorpet
nr 82 under Veddsa Hulugard, Agunnaryds socken, dven kallat Borgholm. Stenbro-

hult dr grannsocken till Agunnaryd.
3 Ernst Mauritz von Schéele, Carls brorson. For mer om honom, se skriften Alvesta

Yllefabrik AB, som gavs ut i samband med att fabriken firade hundradrsjubileum 1948.

* Ernst Mauritz dog 1913.
> Ernst Mauritz testamente &r bevarat i Gota hovritts arkiv. Augusta Carolina namns

inte dir, men alla hennes kusiner dr uppriknade om &n inte nimnda vid namn.
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Trots sin skepsis till hela idén fick farfar ga med pa farmors planer och
borja sy nya kldder." Han sydde givetvis sina egna kldder och pojkarnas, men
vem sydde &t farmor och flickorna? Hon maste ha lejt en sémmerska, for jag
tror inte att farmor sydde sjélv. Jag tror inte att jag ndgonsin sag henne med
nal och trad.

Antligen hade familjen packat sina saker och var redo att pabérja den
langa resan. Det maste ha varit med blandade kénslor som de tog avsked av
grannar och vdnner och tittade tillbaka mot Stenbrohult en sista gang. De
var sju stycken: fordldrarna och fem barn — Jennie, 18; Rika, 15; Betty, 13;
Ernst, 11; och Sophie, 8. De fick sdllskap vid stationen av en granne, Caro-
line Johnson, som reste med dem till hamnen, men eftersom hon hade bokat
plats pd en annan bét skildes de dér. De skulle vara till sjoss under flera
veckor, under delar av januari, februari och mars.?

Vi vet inte vilken typ av bat som de skall ha &kt med, men manga om inte
alla emigranter pd den tiden dkte med bdtar som var en kombination av
frakt- och passagerarefartyg. Nar de dntligen gick péd det lilla skeppet som
skulle ta dem till Amerika® var alla trétta och hungriga, och en doft av ko-
kande kal och kétt kom fran koket. Men de hade inte varit till sjoss linge
innan alla blev sa sjosjuka att de inte kunde tala ens lukten av mat. Alla var
sjuka ndstan hela resan, for Atlanten var inte mindre stormig dn Nordsjon.
Nej, forresten, alla var inte sjuka, for Sophie mindes att hon var den enda
duktiga “sjomannen” i familjen. Farfar, som hade tyckt att hela idén var ett
misstag, trodde nu att de aldrig skulle 6verleva till Amerika! Men det gjorde
de. Alla hamtade sig och skeppet kom till slut fram till Castle Garden, ham-
nen i New York dédr tusentals immigranter forst klev pa amerikansk jord pa
den tiden.* Det var skont att g& pa fast mark igen efter den guppiga resan.
Det var mars ar 1886° ndr familjen Sterling steg av skeppet och gick i land i
Amerika, deras nya hem. Medan de vdntade pa sina papper o.s.v. fick far-
mor syn pa nagra vackra réda “dpplen”, som hon kopte och delade ut till
familjen. Det var en vacker frukt, sa de vdntade sig en s6t och saftig smak,
men alla tyckte istdllet att det inte smakade som nagonting de hade smakat
forut. Det var dckligt, helt enkelt. Senare fick de veta att den vackra réda
“frukten” var en tomat, och de skulle s§ sméningom komma att tycka om

den.

' Gustaf Carlsson var regementsskrdddare, och han fortsatte i yrket i Minnesota.

? Baten gick frdin Malmd den 31 mars 1886. Enligt passagerarelistan var sénerna Axel
och Oskar med i sillskapet, vilket inte stimmer med Agnes Sterlings berattelse. Det dr
mojligt att Axel och Oskar hade varit i Minnesota och atervidnde till Sverige for att
hdmta resten av familjen.

* ” Amerikabatarna” gick egentligen till Hull i England. Utvandrarna akte sedan tag
tvérs éver England till Liverpool, dér de gick ombord pa en annan bét till New York.

* Castle Garden var fOretrddare till Ellis Island, det vilkdnda stidlle didr senare im-
migranter forst anldnde till Amerika. Huvudbyggnaden vid Castle Garden finns kvar
dnnu idag i New York (vid batarna som gar ut till Frihetsgudinnan) och &r val vidrd ett

besok.
> Sannolikt var det maj eller juni, eftersom de limnade Sverige den 31 mars.
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Till slut forflyttade de sig fran Castle Garden till jarnvigsstationen, dar
de skulle bérja den langa resans sista etapp. Nar tdget lamnade staden och
for genom landet, tittade de ut genom fonstren medan det stora landet ver-
kade flyga forbi. Antligen nddde de resans slut, och sedan kom den glada
aterféreningen ndr de steg av tdget pa perrongen och hilsades av Karl, Al-
fred, Axel och Oskar.

§S85585585SS8SSSSSSL E G AL A N O TI S E R S§858558555855858SS8S

Nedanstdende uppstillning redogdr for — av styrelsen kdnda - férandringar
som har dgt rum inom vara slikter under senare tid:

35 SF Sk o oF 5 5 oF 3 5 5F o 3 5k oF 5 ok ok 3 0F 2 5k F é D D A - 3 26 3 3 S S o M 5 3 o ok S 3 ok o ok b Sk o o Sk

Pl.1 2000-09-26  En dotter, Elsa, till Carl Johan Magnus Stenby
och h.h. Ulla Marie Susanne, f. Wigstrand, Broa-
ryd.

Pl IX 2000-08-06 En dotter, Emma, till Anna Kristina, f. von Schée-

le, och Tomas André Vesterbacka, Kungsor.

Pl. 1X 2000-09-10 En dotter, Disa, till Karin Sofia von Schéele och
Stefan Hademalm, Kungsor.

PLI 2001-03-16 Per Henrik Anders von Schéele, f. Norstrom, och
Marie Helen Cederin, Nykvarn.

Fj. XI 2000-08-05 Louise Margareta de Muscote-Morris och Ro-
man M.T. Cholij, Dedham, England.

+tt++tttttttt++++++4+++ DO D A t+++++++++++++++++++
Fj. VI 2001-02-25  Karl Erik Tollback, Soderbarke, 88 ar.

Sakerligen saknas det uppgifter i denna sammanstallning. For att vi skall ha
sa fa luckor som mgjligt i registren ber vi Er, att anmaila fodslar, giftermal
och dddsfall inom slédkten till oss — sdvdl de som har intrdffat under de se-
naste dren, men dnnu inte redovisats under rubriken Legala notiser, som de
som intrdffar framgent. Anvind da gidrna samma typ av uppstillning som
ovan. Hjilp oss ocksd genom att meddela eventuella felaktigheter i denna
spalt, s& att dessa kan réttas till. Férhoppningsvis kan vi pa sa satt halla
slaktregistret korrekt och aktuellt.

Adam wvon Schéele
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En liten reseberattelse fran
en fard till norra Tyskland 1896

Robert von Schéele (1872-1965) skrev pa dldre dagar ned sina Minnen fran
ett 1angt liv. Vi har tidigare hir i Medlemsbladet publicerat utdrag ur dessa.
Hir kommer dnnu ett sadant." Denna gang ror det sig om en resa till Nord-
tyskland 1896. Robert hade dagen innan han for ivag fatt besked om att han
hade godkints for filosofie kandidatexamen, och resan var nog ett betrakta
som ett slags beloning till honom sjilv for de med framging genomgangna
studierna vid Lunds universitet.

Adam wvon Schéele

Redan den 1st€ juni for jag i vég; steg upp kL 5 och tog taget till Malmo, dar
jag genast gick ombord pa “Oskar”, som efter jamt 8 timmars fard kom fram
till Stralsund. Det blaste halv storm, som man emellertid ej hade sa ont av i
Oresund, men nir vi kommit forbi Falsterborev, gick det ej att vara pa dick
langre. Sjosjuk, liksom néstan alla de andra passagerarna! Riktigt hogtidligt
kéndes det att se Riigen, mina f6rfaders 6, och fara titt utefter dess hérligt
vackra Ostkust, bestdende av hoga, nédstan tvdarbranta kritklippor, delvis be-
kldadda med lummiga bokar. I Stralsund dré&jde jag ett par timmar, &t middag
och vandrade omkring pa gatorna, som trampats av manga av mina for-
fader. I tankarna tyckte jag mig se Karl XII, ndr han i mérka novembernatten
stod och bultade pa stadsporten. Efter en timmes jarnvigsresa kom jag fram
till Greifswald, dér jag beslutat stanna manaden ut. De allra forsta dagarna
bodde jag pa Hotel zum schwarzen Adler, men sedan fick jag hel in-
ackordering i en hygglig familj pa Knopfstrasse 22, dér det ocksa bodde tva
trevliga tyska studenter. Genom dem fick jag bekantskaper i studentkretsar-
na, och 6verallt blev jag mycket véanligt mottagen och var med dem pé deras
Bier-Kneipe. Forsta gangen jag var med pa teologernas Kneipe, revs det
“ein Salamander” till min &ra, och jag maste sdledes svara med ett litet tal.
En annan gang fick jag den for en framling séllsynta dran att dse “eine Men-
sur”®. Den utkdmpades pa “zum Greif”, inne i en mycket stor sal, som var

! Texten &r en mycket varsamt redigerad atergivning av s. 30-32 i Robert von Schéeles
Minnen och nedtecknades ursprungligen hosten 1950. Jag har nu i forklarande och
upplysande syfte ocksa forsett den med ndgra noter.

2 Sarskilt i Tyskland var det férr vanligt att man “rev en salamander” (einen Sala-
mander reiben), vilket innebar att man gned 6lglasen mot bordet tre ganger och drack
en skal eller skdlade i botten for nadgon. Uttrycket kommer av att man ursprungligen
mumlade ordet “salamander” fore drickandet, kanske som en parodi pa en besvirjelse
mot ”salamandrar”, elementarandar med hemvist i elden och i 6verférd bemirkelse
ett knamn speciellt pa erotiskt kalla kvinnor.

*En “mensur” dr en duell pa sabel eller vdarja mellan studenter, ofta ej forsedda med
ansiktsskydd. Sarskilt vanliga var dylika dueller i just Tyskland.
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tylld av askadare, och den varade 3/4 t. Fonster och dorrar voro tillstingda,
och det var obegripligt, hur de badda agerande kunde harda ut s& ldnge i den
hiskliga virmen. Till slut var den enes huvud, d.v.s. de delar didrav, som e;
voro skyddade, alldeles blodigt av alla hugg, som han fatt. Blodet riktigt
rann ned pad hans klader och pé& golvet. Men han skulle, kan tdnka, ej lata
mairka, att han kidnde ndgon smdrta.

Annu en annan géng var jag inbjuden pa sdngféreningens (“Lieder-Tafel”)
Kneipe pd “Zur Traube”. Till min férvaning fick jag se, att dar voro 8 andra
svenska studenter. Vi hade mycket trevligt dir fran kl. 10 till 6ver 2 pa nat-
ten. Tyskarne voro ytterst dlskvirda mot oss. D& de fingo hora, att jag var
sdngare', maste jag upp och sjunga solo. Jag sjong Per Svinaherde, Die bei-
den Grenadiere och ett par andra visor, och en svensk student ackompanje-
rade. De forundrade sig allmént éver min “djupa bas”, trots att den ju inte
ar sa vérst djup. Deras hérliga 61, Hackerbriu, njot jag av i fulla drag.

Néstan dagligen tog jag en promenad pé den gamla vallen, som gar runt
ungefdr halva staden. Den 4r sd bred, att det finns plats for tre rader gamla
h'airliga lindar pa den. For 6vrigt verkade staden, som da hade 20-25 tusen
inv., gammalmodig och ful. Universitetet, stiftat pa 1400-t., hade en statlig
huvudbyggnad fran svensktiden. Atskilliga av mina forfider ha studerat dar.

Jag hade féresatt mig att géra ett besdk pa Riigen, och under sista veckan
fick jag den unge studenten Carl Collin att gbéra mig sallskap dit. (Han blev
med tiden lektor i Bords och dog fér nagra &r sedan.)* Vi foro med bat till
Lauterbach, gingo till Putbus och togo dar tdget till Sassnitz. Dérifrén gingo
vi den milslanga hérliga strandvégen till Stubbenkammer med pa ménga
stillen oforgétligt vackra utsiktspunkter 6ver havet. Anstringande prome-
nad, backe upp och backe ned! Framkomna till Stubbenkammer, stodo vi som
fortrollade av utsikten frdn “Konigsstuhl”, bendmnd efter Karl XII, som dér-
ifrén skall ha dsett en sjostrid mellan svenskar och danskar. Foljande dag
vandrade vi indt landet till Hagen f6rbi Hertha-See och genom 6dsliga, nés-
tan trolska skogar och kirrtrakter, togo sedan vidgen at 6stkusten norr om
Stubbenkammer till Lohme, dér vi badade. Vi voro ej s& langt fran Arconas
historiskt bekanta fyrtorn. Efter nytt uppehall i det fortjusande Stubben-
kammer gingo vi till Sassnitz men valde en ny vig, ocks& den mycket vacker.
I Putbus 1ago vi 6ver natten, sedan vi besett det statliga furstliga slottet med
den underskoéna parken. Da vi f6ljande dag kommo forsent till farjan, fingo
vi tag pa en fiskare, som seglade oss 6ver det 1/2 mil breda sundet, och efter
en lang promenad kommo vi sedan tillbaka till Greifswald. Den dagen hade
vi gatt inemot 4 mil.

Som en sjdlvklar behdllning av min ménadslanga vistelse i Greifswald kan
ju noteras en betydligt 6kad fardighet i tyskt talsprak.

' Robert von Schéele tillhérde Lunds studentsangare och deltog i flera firder med
dem. I Medlemsbladet har vi tidigare publicerat hans skildring av Lundasdngarnas
Amerikaresa 1904; se drg. 4, nr 1, s. 20-23, arg. 4, nr 2, s. 14-21, och arg. 5, nr 1, s. 13-15.

* Uttrycket “for ndgra &r sedan” innebar hir nagon gang pa 1940-talet.
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Den 1 juli antrdddes hemresan. I Stralsund gick jag ombord pa “Sten Stu-
re”, och efter 8 timmars fird kom jag pa kvillen till Malmo. Viadret var bla-
sigt men soligt, och under nastan hela overfarten satt jag pa déck och njot
utan att ha ont av nagon sjosjuka. I Lund 6vernattade jag i mitt rum, och
foljande dag for jag till Eldsberga och hdlsade pa hos Idas!, dar Mor just
var, varefter vi bdda dagen darpa fortsatte till Plonninge.

Nagra “slaktminnen” att
ta del av pa resan (4)

Hir foljer den fjirde delen i var serie pa temat “historiska platser” med an-
knytning till vara slakter. Principen dr densamma som tidigare, d.v.s. att i
framstillningen upptas minnesmirken i form av gravvardar, statyer, bygg-
nader m.m. med anknytning till vira gemensamma anor, d.v.s. fanjunkarna
pa Plonninge [Herman von Schéele (1823-1875)] och Fjillaregirden [Theo-
dor Bergenheim (1823-1903)] och bakat, samt andra foreteelser med kopp-
ling till ndgra kinda medlemmar av Schéele- och Bergenheimsslikterna, och
de andra slakter som vara anor tillhort.

Da arets slaktmote ar forlagt till Varmland kianns det denna giang natur-
ligt att koncentrera sig pa detta landskap. Ett halvdussin varmlindska plat-
ser har f.6. presenterats i ett tidigare avsnitt i serien: Eksharad, Filipstad,
Karlstad, Kila, Sunne och Sunnemo avhandlades pa s. 14- 16 i arg. 7, nr 1-2.

Redaktoren tar med tacksamhet emot tips om andra slikthistoriskt in-
tressanta kultur- eller naturmiljoer, sa att vi dven framgent kan publicera
sddana hir forteckningar i Medlemsbladet. Alla bidrag ar varmt vilkomna.

Virmland

Brattfors

KYRKAN OCH KYRKOGARDEN

I Brattfors kyrka ndgon mil vaster om Filipstad star en av tornluckorna alltid

Oppen. Enligt traditionen dr detta ett straff for att férsamlingen slarvade
med klockringningen i samband med kung Oscar I:s bortgédng ar 1859. Bland
kyrkans inventarier bér den vackra predikstolen frdn ar 1687 nimnas.
Brattfors bréts ut fran moderférsamlingen Farnebo under 1600-talet.
Kyrkobyggnaden, som invigdes ar 1669, dr uppford i trd. Har var Theodor
Bergenheims farfars morfar, Erik Swartz (c:a 1675 1735), komminister fran
1722 till sin d6d. Samtidigt verkade han som prist vid Narkes och Varmlands
regemente, forst som bataljonspredikant och frdn 1728 som regements-
pastor; under stora nordiska kriget hade han tjanstgjort som krigsprast vid
fyra besvirliga falttag. Trots att han var en ldrd, rattskaffens och flitig man

! Systern Ida med familj var vid denna tid bosatt i Eldsberga i sédra Halland eftersom
hennes make, Johan Stenhoff, var verksam som kantor dar. Stenhoff omkom i en
brand 1902 och ligger begravd pa Eldsberga kyrkogard.
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erholl han aldrig ndgon kyrkoherdebefattning. D4 han “av mangariga krigs-
strapatser och fatiguer samt &tf6ljande fattigdom trétt och uppgiven lam-
nade detta jordiska” hamnade hans &nka Elisabet (som var dotter till borg-
mastaren i Filipstad, sedermera i Kristinehamn, Olof Wallengren), de fem
dottrarna — déribland vadr anmoder Sara Maria — och sonen Olof i en dn
mer brydsam situation, framforallt ekonomiskt. I praktiken kom det att bli ett
par av svidrsonerna som under stora uppoffringar forsérjde familjen.

Pa kyrkogérden i Brattfors vilar ocksd en annan frinde. P4 en gravsten
relativt ndra kyrkans kor stdr ndmligen att ldsa: “Bergsmannen A. Bergen-
hem”. Initialen A skall med stérsta sannolikhet i detta fall utldsas ”Alexan-
der”. Gravstenen saknar artal, men dé det i registret 6ver Filipstads rddhus-
ratts bouppteckningar framgar att en sddan upprittades ar 1901 for Alexan-
der Bergenhem kan vi med stor sdkerhet anta att han avlidit detta eller fore-
géende ar. Han var fodd 1819, i likhet med sina ménga syskon pa Forshyttan
i Brattfors socken, och son till Theodor Bergenheims farbror Carl Fredrik
Bergenhem - sdlunda kusin till Theodor. Fadern Carl Fredrik var f.6. ocksa

verksam som bergsman.

Ekshirad

GAMLA KYRKPLATSEN
Som ndmndes i ingressen har Ekshdrad varit foremal for behandling i ett

tidigare avsnitt av denna artikelserie. D4 presenterades kyrkan och kyrko-
garden. Det finns dock anledning att ndmna &tminstone dnnu en plats med
ett bevarat slaktminne pa denna ort dér flera av vdra anfdder verkade som
préster, ndmligen gamla kyrkplatsen i en bjorkdunge vid Klarélven 300 me-
ter nordost om nuvarande kyrkan. Denna dldre kyrka var den andra i sock-
nen och uppférdes sannolikt pa 1400-talet, men 6vergavs dé dlven brét en ny
fara pa 1600-talet. Den revs forst 1745 och det finns bara en sak kvar som
minner om att dir ndgonsin har funnits en kyrka, ndmligen en bildgravsten
rest Over var anfader, kyrkoherden Bengt Eriksson [Benedictus Erici] (1559-
1634) och hans hustru Magdalena Svensdotter Brunia (t 1634). Bengt var
farmors farmors farfars farfar till Herman von Schéele, och dessutom svir-
far till borgmaéstaren och bruksdgaren Gustaf Borgesson Karlstrém, vilken i
sin tur var far till Uddeholms grundare Johan Karlstr6m (se nedan under
Uddeholm) och bror till var anfader Johan Borgesson Carlberg!

Nordmark

GRUVFALTEN
Inom en radie av omkring fem km frdn Nordmarks kyrka finns det ett fem-

tontal gruvfilt, var och en bestdende av flera gruvor. Det &dldsta filtet ar
sannolikt ndrmare tusen ar gammalt, kanske dnnu &ldre, vilket ocksa gor det
till Varmlands dldsta vid sidan av Hogbergsfaltet i Persberg, och desslikes ett
av Sveriges dldsta. Anda fram till 1980 pagick gruvbrytning i Nordmark. Har
har brutits jirnmalm, manganmalm, silver, asbest, granit och kalksten.
Drygt attio olika mineraler har patraffats i Nordmarksgruvorna.



Vid Nordmarksberg finns bl.a. en bergsmansgard fran 1700-talet kallad
Nordmarksbergs herrgard, tva gruvlavar, ett spelhus fér hissmaskineriet,
ett vitkalkat livsmedelsmagasin, en liten arrestlokal i timmer, “Finkan”, och
tva gruvstugor bevarade. De sistndmnda ar fran 1700- och 1800-talen. Un-
der ett par decennier i slutet av 1700-talet var Theodor Bergenheims farfars
yngre bror, Carl Bergenhem (1743-1791), gruvfogde i Nordmark och det var
ocksa dir som Theodors farfars mor Sara Maria, f. Swartz, bodde som &n-
ka. Hon avled drygt 70 ar gammal 1788 i Nordmark.

Vid Taberg — betoning pa forsta stavelsen — i samma socken finns bl.a. ett
stort vattenhjul (“konsthjul”) uppfért &r 1836 med rester av en konstgang
(pendlande trastanger) och viandbrott, den 4,3 km langa Tabergs kanal, som
var i bruk for malmtransporter 1850-1876, samt ett gruvkontor, som numera
anvands som védvstuga av socknens Husmodersférening. I narheten, pé Ta-
bergs herrgdrd, foddes 1816 akademiledamoten och forfattaren till Virm-
linningarne, F.A. Dahlgren, vilket en minnessten pa platsen férkunnar.!

Uddeholm

BRUKSHERRGARDEN

Uddeholms nuvarande herrgdrdsbyggnad dr den tredje som star pa samma
plats. Den ursprungliga paborjades ar 1668. Under en tid beboddes den av
Uddeholmsverkens grundare, var frande Johan Karlstrom (1642-1690), som
var kusin till sdvdl Herman von Schéeles farmors farmors farfars far som
Theodor Bergenheims farfars mormors mor.

Ar 1733 revs herrgarden eftersom den ansags for liten fér den davarande
bruksdgaren Bengt Gustaf Geijers och hans maka Lovisa Sofia Traneas -
dotterdotter till Johan Karlstrom — behov. I dess stélle uppférdes en fyrtio
meter lang herrgdrdsbyggnad i karolinsk barockstil. Den var troligen ritad
av var sldkting, den dadvarande stadsarkitekten i Stockholm Johan Eberhard
Carlberg (1683-1773)?, som vid denna tid ingick sitt tredje dktenskap, med en
dotter till brukspatron Geijer. (Carlberg var kusin till Theodor Bergenheims
farfars mormor.)

Ocksd denna byggnad blev s& smaningom for liten och revs ar 1814. Den
ersattes da av den nuvarande herrgarden som stod helt klar ar 1825.

Bland inventarierna md ndmnas en med sirskild koppling till var slakt:
malmklockan som hédnger i hallen. Det dr den gamla gruvklockan fran Nord-
mark, gjuten 1756, och sdlunda anvind under Carl Bergenhems tid som

gruvfogde dar.

Adam wvon Schéele

! Som konstaterats i ett tidigare Medlemsblad (drg. 1, nr 2, s. 15 ff.) ar dven vara anfdder
och anmd&drar inblandade i den intrikata sldktvdv, som ocksa inbegriper en lang rad
virmldndska litterdra storheter, bland dem F.A. Dahlgren. Tabergs herrgard finns fort-
farande kvar, men numera pad en annan plats &n den ursprungliga. Den flyttades 1917
till Uddeholms samhille och anvdnds nufértiden som skogskontor.

21 Medlemsbladet, arg. 7, nr 1-2, s. 12 har jag felaktigt uppgivit att han avled 1783, men
det korrekta &r alltsd att han blev 90 &r och dog 1773.
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Uddeholms herrgdrd ligger omgiven av en stor park
ungefir en halv mil vister om Hagfors samhiille

Hemsidan har bytt adress

Slaktforeningens hemsida har sedan nidgon maénad tillbaka ny adress. Den
nya adressen ér <http://hem.fyristorg.com/scheelebergenheim>. En del lay-
outmdssiga forandringar har vidtagits och nu pagar arbetet med att ligga in
material pd sidan. Nedan berittar vir arkivarie och hemsidesansvarige
Carl Johan von Schéele nigot om detta.

Sedan en tid tillbaka héller jag p&d med att omstrukturera och uppdatera for-
eningens hemsida. Jag har bl.a. givit den en ny adress. Det har jag gjort for
att vi skall slippa all reklam som finns pa Geocities.

Just nu arbetar jag pé att gbra sidan mera littldst och konsekvent. Jag

passar dessutom pa att ge den ett helt nytt utseende, som jag hoppas skall
vara till beldtenhet. Om ni har nagra synpunkter, énskemal eller tips s&
maila mig gédrna (wolverineblues@hotmail.com), sa skall jag se vad jag kan
gora.
S& hér langt finns de tidigare medlemsbladen och lite bilder fran slikt-
métet 1998 inlagda, samt kort information om styrelsens sammansittning.
S& smaningom siktar vi pd att kunna presentera ett ganska fylligt och varie-
rat innehall. Ettled i detta ar att jag héller pa att skapa ett arkiv med slikt-
fotografier pa hemsidan. Hittills &r drygt ett par dussin foton pa plats, men
arkivet kommer sd sméningom att bestd av hundratals bilder frdn vart
gemensamma sldktarkiv. Bilderna skall ocksé férses med uppgifter om vilka
de forestiller m.m. Det kommer att ta ett tag att fardigstilla fotoarkivet,
men jag hoppas att Ni har 6verseende med detta. Férhoppningsvis skall jag
kunna aterkomma med flera nyheter snart!

Carl Johan wvon Schéele
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Nya bocker om Riddarhuset och
stormaktstidens begravningsvapen

I forra numret av Medlemsbladet anmailde vi 2001 ars utgava av Adelskalen-
dern och nytrycket av Elgenstiernas Den introducerade svenska adelns
dttartavlor. Den hadr gangen fortsdtter vi med ett par andra relativt ny-
utgivna bocker som kanske ocksa kan ha intresse for lisekretsen.

Vi har dntligen fatt en modern efterftljare till det storslagna och mycket om-
fattande standardverket Sveriges Riddarhus fran 1926. Detta nyutkomna
arbete, Riddarhuset, utgivet av Byggforlaget i Stockholm 1999, &r visser-
ligen inte alls lika ambitidst vare sig vad giller omfang eller vetenskaplig
pregnans och vunna resultat som sin féregdngare fran 1920-talet, men i en
mening dnda ett verkligt praktverk i folioformat. Boken bestdr av 208 sidor
och dr mycket rikt och vackert illustrerad i farg. Inalles raknade jag till 226
bilder, varav flera dr helsides- eller t.o.m. heluppslagsbilder. Mdnga av dem
dr nytagna av den skicklige och vdlrenommerade fotografen Hans Ham-
marskjold. Det ar just de fina illustrationerna som férhojer bokens virde ett
extra sndpp. Bildtexterna dr dock, som vanligt, far jag val tilligga, ett mind-
re hogprioriterat kapitel och resultatet har blivit déarefter; relativt ofta ar det
ganska innehéllslosa “enradingar” som ackompanjerar illustrationerna om
det 6verhuvudtaget finns nagon bildtext. Det skall emellertid erkdnnas att
det i Riddarhuset dven finns nagra lysande undantag i detta sammanhang.

Vad giller den l6pande texten sa star tre forfattare bakom denna: forre
krigsarkivarien Alf Aberg, konstvetaren Claes Ellehag, som f6r nagra ar se-
dan disputerade pd en avhandling om ndgra av stormaktstidens hogadliga
palatsbyggen, och fil. kand. Anna Hamilton. Dessutom innehaller boken ett
tresidigt utdrag ur den ar 1872 utgivna Svenska adelsmins Oden: ocksd en
Adelskalender, en fullstindig forteckning 6ver samtliga grevliga, friherrliga
och adliga dtter i nummerordning jaimte en kort kommentar samt en upprak-
ning av vilka herrar som fyllt uppdragen som riddarhusdirektionens ord-
forande respektive sekreterare sedan riddarhusordningens inférande 1625.)

Det torde std utom allt tvivel att Ellehags avsnitt, betitlat ”Adelzfolckets
huus” och som handlar om sjidlva riddarhusbyggnaden och dess féreganga-
re, ar det vetenskapligt tyngsta och mest vilgenomarbetade; det dr dartill
det till sidantalet mest omfattande (ungefar 70 sidor), dven om det i forsta
hand &r att betrakta som en 6versikt och endast i ett mindre antal avseenden
bygger pa forfattarens egna studier av primédrmaterial. Det &r naturligt,
bade med hansyn till objektet och forfattarens egen forskningsspecialitet att
ungefdr 75 % av den huvudsakligen kronologiskt upplagda uppsatsen be-
handlar 1600-talet. Aven om formen till stérsta delen &r berittande finns hir
ett argumenterande, forklarande och analyserande forhallningssdtt som
skapar en viss spanning och dramatik i texten.
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Alf Aberg, vars mer betydelsefulla vetenskapliga arbeten ligger flera de-
cennier tillbaka i tiden och som i stédllet under manga ar med stor framgang
dgnat sig at popularisering av historia i radio, TV och tidningar samt, inte
minst genom en ymnig produktion av populdrvetenskapliga bocker, ofta med
anknytning till den karolinska epoken, avhandlar i sin uppsats, “Adeln och
Riddarhuset”, 6versiktligt den svenska adelns utveckling frén tidig medeltid
—ja, han bérjar t.o.m. sin framstdllning med vikingatiden — till idag. Texten
ar lattflytande och littlast — ndgot annat dr knappast att forvinta fran en
driven skribent som Aberg —, och i stort sett helt och hallet kronologisk och
deskriptiv. Diaremot lyser ett mer analytiskt och problematiserande per-
spektiv ndstan fullstindigt med sin franvaro. Jag menar, att dven en fram-
stallning av detta slag, vilken vdnder sig till en bredare publik, hade vunnit
pa ett sadant anslag och dessutom, som jag uppfattar det, ett stérre veten-
skapligt engagemang fran forfattarens sida. Texten dr ndmligen dessvarre
behéftad med bl.a. en del fordldrade uppfatiningar, tvivelaktiga tolkningar
och somliga rena felaktigheter. Av sadrskilt intresse for oss dr att den gamla
och helt osanna uppgiften, att det var kemisten och apotekaren Carl Wilhelm
Scheele, som blev adlad von Schéele pa 1700-talet och ddarmed underférstatt
att denne skulle utgéra grunden f6r den dnnu fortlevande dttens adelskap,
aterges. (P4 sidan 49 kan vi ndmligen ldsa: ”1700-talet var nyttans ar-
hundrade, och myndigheterna uppmarksammade med adelskap manga som
forsokte forkovra landets ndringar — fOretagare som Jonas Alstromer i
Alingsas, kopmaén, brukspatroner och superkargorer i Ostindiska kompaniet
men ocksa berémda forskare och litteratorer som Linné, Polhem, Scheele,
Swedenborg, von Dalin, Harleman och Nordencreutz.”) Det ar vidare
mycket uppseendevickande att Aberg inte 6verhuvudtaget hanvisar till nag-
ra av de senaste fyrtio rens viktigaste verk om den svenska adeln, t.ex. Kurt
Agrens, Stefan Bjorklunds, Margareta Reveras, Peter Englunds och Jan
Samuelsons doktorsavhandlingar och Ingvar Elmroths demografiska studie
av adeln under 1600-, 1700- och 1800-talen, For kung och fosterland, for att
bara ndmna ett fatal, medan ddremot populdra och visserligen vélskrivna
men relativt lattviktiga Oversikter som I grevarnas tid. En Brahehistoria
genom 400 dr av Arne Losman kommer med. (Losmans namn dr dessutom i
detta sammanhang felstavat. Betecknande nog saknas f.6. hinvisning till
Losmans lardomshistoriska doktorsavhandling om Carl Gustaf Wrangels
kulturella férbindelser i 1600-talets Europa). Ocksd atskilliga av de dldre
standardverken lyser med sin frdnvaro i litteraturférteckningen. Det hade
dven varit naturligt att sitta in den svenska adelns utveckling i ett inter-
nationellt perspektiv. Med tanke pad de senaste artiondenas europeiska och
amerikanska forskning — delvis sammanfattad i ndgra antologier utkomna
under 1990-talet — borde inte det ha erbjudit ndgon stérre svarighet.

Anna Hamilton star for ett antal kortare texter, samlade i tvd avsnitt om
vardera tjugoen respektive tjugosju sidor under rubriken “Riddarhuset —
igar, i dag ...”. Har f&r vi i tio miniuppsatser ldra oss om t.ex. vad som gillde
for adlande och introduktion och vilka stiftelser, donationer och fonder som
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Riddarhuset forvaltar. Flera av dessa texter dr utmaérkta introduktioner till
respektive dmne, d&ven om det hade varit bra med noter och litteraturhidnvis-
ningar ocksa till dessa (sdsom till Ellehags och Abergs uppsatser), medan
andra av dem kinns lite impressionistiskt tillkomna och nog med férdel kun-
de ha fatt en annan utformning, kanske genom att integreras i den ¢vriga
texten eller placeras pé ett annat sitt i boken — ndgra miniuppsatser med
tangerande d&mnen kunde exempelvis ha slagits ihop till en ldngre.

Mina anmérkningar till trots maste det som helhet konstateras att Rid-
darhuset dr ett arbete som fortjdnar att stifta bekantskap med, framférallt
tack vare de utsokta illustrationerna, ménga av dem unika och komposi-

tionsmadssigt av hog kvalitet.

Hosten 1999 lade konstvetaren Inga von Corswant-Naumburg fram sin dok-
torsavhandling Huvudbaner och anvapen under stormaktstiden till offentlig
granskning vid Stockholms universitet. Avhandlingen, som totalt omfattar
380 sidor, bestar utéver en tiosidig inledning och en femsidig avslutning av
fyra huvudkapitel, dar det tredje (om den konstnirliga utvecklingen
1650-1710) bade omfangs- och innehallsméssigt dr det vetenskapligt tyngs-
ta. Verket dr mycket rikt illustrerat: Det innehaller 300 bilder, varav de flesta
ar fargfotografier. Utover illustrationerna finns ytterligare tre saker som bi-
drar till att forhdja arbetets virde: en forteckning 6ver aktuella bildhuggare,
en bilaga 6ver kyrkor med registrerade huvudbaner och anvapen samt ett
person- och ortregister.

Av speciellt intresse for oss inom sldktfGreningen dr att var fran Neder-
linderna stammande anfader Arnold Du Rées' vapenskold i Heliga Kors
kyrka i Ronneby behandlas i avhandlingen. Efter att forfattaren kortfattat
redogjort for Arnold Du Rées karridr, och dé bl.a. konstaterat att han avled
tre ar efter att han hade naturaliserats som svensk adelsman, skriver hon:

Huvudbaneret (h[6jd] 85 [cm], blredd] 79 [cm]) bestdr av en kontursigad tra-
skiva med savil sdgad hjalmprydnad som utsagade flikar pa hjdlmticket. Dir-
efter har hela det Du Réeska vapnet mélats pa skivan i form av en barockskéld
omgiven av en tunn kant. Skélden kréns av en malad hjdlm och har ett stort
likaledes malat hjalmtiacke av akantus som bildar bakgrund fér hjalmen.

Detta huvudbaner sammanfaller till sin utformning mer med samtida teck-
nade vapenbilder dn vad 6vriga snidade huvudbaner har gjort. Intressant ar
ocksa att en nyligen naturaliserad svensk &tt som inte hade rad eller ville
tillverka ett snidat huvudbaner dnda lat tillverka en maélad vapenskold sé likt
ett datida modernt huvudbaner man kunde komma, det vill siga som ett
mellanting mellan en sedvénja i det nya landet och de minnesskéldar som
brukades i Nederldnderna under 1600-talet.”

Lite langre fram i avhandlingen konstaterar forfattaren att det stora huvud-
baner som tillverkades for begravningen av den ar 1670 avlidne stads-

' Arnold de Rees (1612-1668), naturaliserad Du Rées &r 1665 [nr 773] var bl.a. borg-
méstare i Ronneby och farmors farmors mormors far till Herman von Schéele.
? Inga von Corswant-Naumburg, Huvudbaner och anvapen under stormaktstiden.

Diss., Stockholms universitet. Visby 1999, s. 155.
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majoren i Malmo, David Jolieu, vad giller hjdlmtackets utformning pa-
minner om det Du Réeska.! Tyvérr dr emellertid Arnold Du Rées vapen inte
avbildat i boken.

Inga von Corswant-Naumburgs avhandling bor vara lockande for bade
den konsthistoriskt och den allménhistoriskt intresserade. Den innehaller
manga tankevidckande iakttagelser, dr skriven pd ett lattfattligt och klart
sprak samt dr dessutom en vacker bok att bara bladdra i.

Adam wvon Schéele

Korrigering av uppgift i forra Medlemsbladet

I féregdende Medlemsblad smog det sig beklagligtvis in ett sakfel, som helt
och héllet berodde pa slarv fran min sida. I min anmaélan av den nyutkomna
Adelskalendern skrev jag i mitten av s. 5 angdende det von Schéeleska vap-
net: “Avbildningen i skéldebrevet har bakgrundsfargen silver [...]”. Detta ar
inte korrekt. Bakgrundsfargen pa bilden i skoldebrevet fran 1776 &r, precis
som pd den gamla vapenplaten i riddarhussalen, guld, trots att blasone-
ringen (“vapenbeskrivningen med ord”) foreskriver silver. Den vapenater-
givning som publiceras i Adelskalendern 2001 foljer — helt i enlighet med de
heraldiska reglerna — blasoneringen och har alltsd bakgrundsfargen silver.

I sjalva verket har jag redan tidigare hir i bladet korrekt utrett dessa for-
héllanden vad avser vart vapens blasonering, atergivning i skoldebrevet
resp. avbildning pa platen i riddarhussalen, i arg. 2, nr 2, s. 21. Ibland 4r det
faktiskt bra om man bemédar sig att ta del av vad man sjdlv har skrivit ...

Arendet leder hursomhelst till en reflektion om huruvida det dr vanligt att
blasonering och faktisk vapenatergivning i skoldebrev och/eller pa riddar-
hussalspldten avviker frdn varandra. (Huvudregeln dr dd att blasoneringen
alltid har foretrade.) Om sa ej dr fallet, kunde det kanske ha papekats i
Adelskalendern i de sldktingresser, ddribland var, ddr det ar aktuellt.

Adam wvon Schéele
Nedan aterges tva uppsatser, som ursprungligen presenterades vid ett slikt-
mote for nirmare 25 ar sedan, det i Kungsiter 1977. De ar forfattade av tva
numera avlidna frinder, bergenheimarnas mangarige huvudman Eric Ber-
genheim, som skildrar Kungsdter frdn forr, och Ingemar Bergenheim, under
en tid sliktforeningens ordforande, vars bidrag har titeln Resan Harplinge till
Kungsiter via Amerikas Forenta Stater. Restid mellan 8 och 23 dr. Infor pub-
liceringen i Medlemsbladet har texterna genomgétt en litt redigering.

Adam von Schéele

' von Corswant-Naumburg 1999, s. 176. Jolieus vapen, som ursprungligen fanns i
Bunkeflo kyrka men numera &terfinns pa Kulturen i Lund, avbildas pa s. 175.
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Kungsater fran forr

Min fars bror, farbror Gottfrid, kom till Kungséater 1891 och innehade géar-
den Faggared till 1895, d& han Overtog gamla gistgiveriet med speceri-
affiren. 1903 ombildades affdren till AB och 1907 anlades fabriken.

I oktober 1904 kom mor med oss fyra barn samt en kusin, Yngve Lagerwall,
till Kungsater fran California i USA. Victor, vér far, kom inte med oss, for
han skulle sélja sin farm dérute, innan han kunde komma till Sverige. Forst
ar 1907, tre ar senare, kunde vi saledes aterforenas.

Farbror Gottfrid var pa satt och vis en slaktsammanhallare, sedan han
flyttat till Kungséter. All post, som kom med jarnvédgen till Horreds station,
kordes av sdrskild postforare med hastskjuts upp till affaren i Kungsiter, dar
den sorterades och delades ut. Post till ndrliggande orter, Gunnarsjo, Karl
Gustav och Grimmared, kordes s& vidare till dessa orter. Nagon poststation
fanns inte i Kungséter vid den tiden. Alla varor for affiaren forslades fran
Horred av farbror Gottfrid pa en stor flatvagn férspand med tre histar.

Vaér farfar Erik Teodor bodde pa Faggared till sin dod 1903. Farbror Tors-
ten med familj bosatte sig pd Faggared och yngste brodern Yngve kom till
Tommared. Farbror Eric bodde pd Grytegdrden med sin familj, och farbror
Folke med familj bodde pa Brannared.

Péa storre gardar var det vanligt med torpare, som hade skyldighet att ut-
fora dagsverken f0r sina torp. Langre fram fick torparna frikpa sina torp.

Ombkring ar 1900-1901 byggde Gottfrid Aspudden och fortsatte ddr gést-
giveriet. Han hade manga hemvéaverskor i bygden. En lagerbyggnad med
kontor uppfordes for uppsamlandet av alla vivnader. En syateljé inrattades,
maskiner anskaffades och det ritades monster. Ddr syddes halsom pé& dukar
och servetter.

Ar 1906 bildades bolaget Marks Linnemanufaktur AB och en fabriksbygg-
nad borjade uppforas pa Boet, som hade inkdpts tidigare. Fabriken blev far-
dig ar 1907 i lagom tid for att mottaga var far, som fick bérja som blek-
maéstare och férestindare for blekeriet. Gottfrid blev den forste disponenten.
Fabriken blev till vélsignelse for bygden, dd manga fick arbete i vaveriet och
blekeriet. Som férestdndare for véveriet anstdlldes en vavmastare Eklund.
Yngve Lagerwall och Adolf von Schéele blev vdvlagare. Ernst von Schéele
fick plats pd lagret. Nar Eklund sedan flyttade, fick far férestd bade véveriet
och blekeriet. Yngve Bergenheim anstilldes i blekeriet i samarbete med far.

Den 14 oktober 1914 blev en sorgens dag for oss alla. Farbror Gottfrid,
som gjort sd mycket for Kungsiter, avled denna dag efter en lingre tids
tdrande sjukdom. En ny disponent utsags. Han hette Kjellstedt. Under den-
nes tid uppférdes en ny lagerbyggnad i nérheten av fabriken.

Efter farbror Gottfrids déd byggdes Bjorkliden och faster Minnie, Gott-
frids &dnka, flyttade in dit. Kjellstedt 6vertog Aspudden som disponentbostad.
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Ar 1921, en kall vinternatt strax efter nyar, brann den gamla lagerbyggna-
den vid Aspudden ned till grunden. Lagret, med kontor, férlades da till den
nya lagerbyggnaden vid fabriken.

Ar 1927 avled hastigt var far Victor, och en ny vavmastare fran Tyskland
anstédlldes. Disponent Kjellstedt dog &r 1928.

Disponentbostaden Aspudden inrdttades nu till Alderdomshem. En Leman,
som hade fabriker i Almedal och Dalsjofors, kopte fabriken och sélde den se-
dan till presenningsfabrikéren Albrektsson i MéIndal, och sa blev det presen-
ningstillverkning i fabriken. Han ansdg emellertid att skatterna blev fér ho-
ga och skénkte dé fabriken till Kungsiters kommun. Ett nytt dlderdomshem
har uppforts, och det gamla Aspudden (&lderdomshemmet) stdr nu 6de och

tomt.
Eric Bergenheim (1)

Resan Harplinge till Kungsater

via Amerikas Forenta Stater
Restid mellan 8 och 23 ar

Eftersom vi i ar [1977] valt att triffas i Kungsiter, skall jag i dag endast be-
rora den tid och forsoka bringa nagot ljus 6ver den resa, som rubriken talar
om. Med stod av Signe Bergenheims forndma forskningar inom slikten
samt med bidrag fran Stig Bergenheim och Saga Paridon m.fl. vill jag for-
soka klarlagga, varfor just Kungsater blev slutmalet for s6kandet efter det

dagliga brodet.

Néar man sammankopplar Bergenheimarna med Kungséter ar det forst och
fraimst tre av den manliga syskonskaran, som dr tongivande. Jag ndmner
alla vid sina dopnamn, namligen Gottfrid, Victor och Eric.

Har finns det verkligen stoff for en sddan som Vilhelm Moberg. Nér man
ser pa den tid, som dessa min fick leva och vad som utrédttades pa denna
korta tid, ja, d& ska vi inte tala om stress och 6veranstrangning i den tid vi
lever. Man kan forstd, att praktiskt taget alla dygnets timmar var upptagna
av arbete och planering. Vi skall inte glémma deras fruar, vilka i lika hog
grad bidrog till att allt detta kunde utforas.

Man maste dock i sanningens namn ndmna en framfor alla de andra i
slakten, ndmligen Gottfrid. Det var hans verk, att alla kunde existera efter
hemkomsten frdn Amerika, ja, dven kull nr tvd uti det bergenheimska hem-
met fick sin utkomst utav honom, ja, &ven Mor och Far.

Gottfrid, f6dd ar 1862, blev moderlés vid 11 &rs alder. Skolgdngen var pé
denna tid déligt organiserad ute i de svenska bygderna, varfér ungdomarna
frén savil Plonninge som Fjdllaregérden undervisades privat. 1879-80 liste
Gottfrid vid Katrinebergs Folkhogskola tva terminer. Han anstilldes vid
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Skanska Kavalleriregementet ar 1880. Som en kuriositet kan jag ndmna, att
en av hans chefer var 16jtnant Sixten Sparre, vdlkand fran sitt amorésa for-
héllande till Elvira Madigan.

Ar 1884 avreste Gottfrid, Victor och Richard von Schéele till Amerika. Fére
avresan eklaterades forlovning mellan Minnie von Schéele och Gottfrid.
Minnie reste till Amerika vid ett senare tillfille.

Gottfrid aterkom till Sverige julen &r 1891 med hustru Minnie och tva
déttrar, Signe och Hildur. De reste da till Plonninge till Minnies moder och
bodde dédr ndgra manader, medan Gottfrid sonderade terrdngen f6r ny
verksamhet. Just nu ar det lite dunkelt med vad som hinde.

Nu hdvdar jag, att ingen av slidkten Bergenheim hade den ringaste aning
om, att Kungsiter existerade. Aven denna upptickt var Gottfrids verk. Min-
nie och Gottfrid hade i Californien blivit bekanta med tvd unga maén, vilka
rest f6re sina familjer for ordna sitt liv over there. Dessa voro &dgare till Fag-
gared, och man kan sdga att i princip grundlades kopet av Faggared redan
dar. Minnie och Gottfrid lovade att hjdlpa deras familjer med alla detaljer
for resan till Amerika. Det var inte sa litt for helt oerfarna ménniskor att
foretaga en sd omfattande resa. Navil, efter noggrant Overviagande av
Gottfrid ordnades kopet av Faggared pad varen 1892. En vacker forsommar-
dag det aret avreste de tidigare dgarnas familjer for att g okédnda 6den till
motes.

Nu har vi en dunkel tid fram till &r 1895, men jag skall efter basta férmaga
rekonstruera densamma. Forsta familjen Bergenheim, nu etablerad i Kung-
sdter, borjade nu en mérklig kamp for att kunna expandera vidare. Vad sag
da Gottfrid, ndr han kom till Faggared, som fingslade honom, fadern i den-
na familj, som sett s mycket av virlden? Jo, Gottfrid sdg skogarna runt om-
kring sjdarna, som méjliggjorde flottning av timmer. Han sag Lillan som en
framtida kraftkilla. Helt visst var det skogarna han satsade pa. En angsag
uppfordes vid Okldngen; resterna finns dnnu kvar. Goda forbindelser med
Halland gjorde, att han kunde gora sina affarer den vigen. Bonderna kom
med sina foror och hdmtade massor av travaror. Sédkerligen finns det dnnu
kvar ménga hus i Hallandsbygderna, vars virke har haft sina rotter i Kung-
sdters skogar.

Men Gottfrids stora intresse var textil — linnevaror framfér allt. Fér de
penningar, som virket inbringade, inkdptes garner, och en intensiv hem-
industri borjade véxa fram.

Ar 1895 inkoptes gastglvaregarden nere i byn med tillhérande specer1affar
Det blev en explosion i bygden. Folk kunde ju tjana penningar. Hem-
vaverskor strommade till. Nar det var som mest, sysselsattes 700 st. i hem-
men.

Varorna maste ju forddlas, sa att de kunde saluféras. Nu maste det byggas
en lagerlokal. En storre stenmangel, som drevs med vattenkraft, anskaffa-
des. Ny bostad om tio rum byggdes. Ett acetylengasverk, som levererade
gasljus i alla foretagets byggnader, anlades.
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Nu ansag Gottfrid, att tiden var inne att bygga en fabrik. Boets gard in-
koptes, vattenfallet ddmdes upp och fabriken byggdes. Lillan fick finna sig i
att bli kraftkilla. Aven eget elverk, som ldmnade s&vil ljus som kraft, an-
lades. Elstrém levererades dven till savél gardar som samhille.

Ingenting var omdjligt for denne man. Han kdpte upp béndernas spann-
mal och dven skogsbidr av olika slag. Spannmaélen levererades till en kvarn i
Getinge, och béren séldes till en marmeladfabrik i Varberg. Vad detta be-
tydde for bygden, ja, det forstar ju alla. Om detta markliga, arbetsamma
par, Minnie och Gottfrid Bergenheim, kan skrivas hur mycket som helst.

Néar Gottfrid dog ar 1914, 52 &r gammal, var det stor sorg i bygden.
Manga fragade sig: Vad hdnder nu? Ett som &r sdkert dr, att hade Gottfrid
fatt leva tio ar till, s4 hade mycket varit annorlunda.

Men ater till Faggared. Vad hade hint dir, sedan Gottfrid flyttat ned i
samhéllet? Eric Bergenheim aterkom fran Amerika ar 1896 och Gvertog sé
smaningom Faggared. Arbetade pd sdgen om dagarna, skotte garden pa sin
fritid.

Ar 1897 gifte sig Eric med Hellfrid Gyllenhammar fran Varberg. Dessa
brukade d& Faggared till &r 1903. D& forviarvades en storre gard, Gryte-
garden. Efter uppférandet av en ny huvudbyggnad, flyttade familjen till den-
na gard i november samma &r. Denna gard finns fortfarande i barnbarnens
dgo, och hoppas jag innerligt, att den stannar inom slédkten.

Nu var det tid f6r en ny familj Bergenheim att flytta in pa Faggared. Det
var Torsten Bergenheim, nygift med Sigrid Hedin frdn Ovanaker i Hélsing-
land, som flyttade in. Torsten innehade Faggared i 12 eller 13 &r. Darefter
flyttade familjen till en storre gérd, Vasse, ej langt frdn Horreds jarnvigs-
station. Denna gérd innehades nagra &r varefter familjen flyttade till H&l-
singland.

Hur kommer d& Briannared inibilden? Min far Folke Bergenheim gifte sig
samtidigt som brodern Torsten med en syster till Sigrid, Christina, eller
Stina, som hon kallades. Det var forresten dubbelbréllop. Detta var ar 1902.
Gottfrid med aldrig fader bevistade detta dubbelbréllop. Dessa pojkar, som
da gifte sig, voro soner i dktenskap nr. 2 med Johanna Westerlund.

Navil, min morfar P.J. Hedin var sdgverksédgare och virkeshandlare. Han
blev mycket féast vid Gottfrid. Vad var da naturligare an att dar talades skog
och skogsafféarer. Gottfrid nimnde tydligen dd nagot om skogsgarden Bran-
nared. Ndr sd denna gard blev till salu, meddelades Morfar, som d& reste
ned och kopte garden. Det var skogen, som han ville kdpa. Sedan fick dot-
tern Stina och mégen Folke garden. De brukade den till ar 1922.

Alltnog, nu var hela kolonien Bergenheimare samlad nere i Vistergéotland.
Det fattades bara en, Victor, en viktig kugge i det av Gottfrid startade in-
dustriforetaget.

Victor gifte sig ar 1889 med Anna Goés. Familjen kom hem till Sverige ar
1904. Victor stannade ytterligare tre dr i Amerika. Kom sedan hem efter 23
ar. Borjade da att organisera och kora i gang den nya fabriken. Victor var
driftsingenjoér och lade ned hela sin sjil i denna rérelse. Jag minnes honom
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som den mest plikttrogne man kan ténka sig. Aven hans maka, var faster An-
na, var en manniska, som i dessa bygder lade ned ett ofantligt arbete for fat-
tiga och sjuka. Hon bistod i alla vdder och vilken tid som helst pa dygnet; det
har jag med egna 6gon sett och upplevt. Niar man skall tinka pa riktigt goda
maénniskor, ja, da skall man tidnka pa denna familj.

Sist 1 raden av pojkar, ja, det var Yngve, en glad och fargstark person,
ivrig jagare och friluftsménniska. Uppskattad av alla. Glad i vénners lag. I
ungdomskretsarna var han ett maste for att samvaron skulle var lyckad och
rolig. Yngve brukade nagon tid garden Tommared. Sedan anstilldes dven
han vid fabriken. Utbildade sig till blekmaéstare, dven det ett mycket ansvars-
fullt arbete. Gifte sig med en vacker flicka frdn trakten, Olga Johansson,
Boet. Gladjande for oss alla, att vi har en god och glad, s6t och rar faster
kvar frdn den generation vars liv jag hdr har férsokt att tolka.!

Ingemar Bergenheim (1)

“Morgonrodnaden flammar redan ...”
Till belysningen av vara franders agerande i
samband med 1860-talets representationsreform

Ar 1866 genomfirdes den s.k. representationsreformen i Sverige. Da ersat-
tes den gamla fyrstindsriksdagen med ett tvakammarparlament. Under den
sista riksmotet enligt den gamla ordningen, 1865/1866, representerades at-
ten von Schéele i adelsstandet av tva unga man: sliktens huvudman, den 26-
arige relativt nyblivne firgerifabrikoren Ernst von Schéele’ frin Alvesta,
vilken sdlunda tillhérde var gren —han var brorson till Herman von Schéele
pa Plonninge - och den 27-drige stockholmsfodde uppsaliensaren, fil. dr
Henning von Schéele’® frin den yngre grenen. Den sistnimnde, som var son-
sons son till vdr anfader Adam von Schéeles yngre bror Christian Benjamin
— det var som bekant de tvd som naturaliserades som svenska adelsmin
1768 — blev sd smaningom professor i teologi vid Uppsala universitet och
biskop i Visby, samt dterkom under aren 1900-1911 som ledamot av férsta
kammaren for Visby stad. Ernst von Schéele har inte gjort nagra avtryck i
riksdagsprotokollen, men Henning von Schéele var en forhillandevis aktiv

ledamot.

' Olga Bergenheim avled 1978.
2 1865/1866 ars riksdag var den enda som Ernst von Schéele deltog i. Han blev med

tiden mycket framgangsrik fargeri- och spinnerifabrikér. Ernst von Schéele gifte sig

aldrig och avled 1913.
* Ocksé Henning von Schéeles far, den ddvarande ldraren, men sedermera prosten

Knut Georg von Schéele (1805-1854), representerade slidkten vid en riksdag, nimligen
1834/1835. Henning von Schéele sjdlv var visserligen gift, men gick bort barnlés i
Uppsala 1920, drygt en manad fore sin 82-arsdag.
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Ernst von blev‘tz‘t derlos Henning wvon Schéele si som han

Han var huvudman for adliga itten sdg ut i ungdomsdren. Aven pd ildre
nr 2059 von Schéele 1 mer in ett halv- dagar pryddes hans haka och kinder
sekel. 1896 forlinades han Vasaorden. av ett virdnadsbjudande skigg.

Nedan aterges Henning von Schéeles inldgg i debatten rérande representa-
tionsreformen. Det rymmer inte sa litet av den bordsstolthet, som horde il
hans karaktir, men visar ocksd pa en realistisk uppfattning av vad tiden
kravde i form av en begynnande demokratiseringsprocess.

Tal hdllet av herr Knut Henning Gezelius von Schéele 4 Riddarhuset
den 6 december 1865 under diskussionen om representationsreformen

Ehuru min ungdom och oerfarenhet ingifvit mig starka betéinkligheter vid
att hoja min stimma infér denna lysande férsamling, si har dock &fver-
tygelsen om min pligt sdsom Svensk medborgare och Adelsman besegrat
hvarje tvekan och glfver mig mod att drlstlgt ldgga mitt ord, huru obetydligt
det &n i och for sig ma vara, till de manga, som redan uttalats i denna for
samtid och efterverld berikneligt v1gt1ga fraga. Icke 4r det vil endast i ma-
terielt hinseende, som hvarje rést i sin man bidrager till ett hojdt rops styrka
och verkningar: méste icke ndgot likartadt erkdnnas ega rum dfven inom an-
dens sfer!

Min afsigt dr ingalunda att séka uppvisa det foreliggande Kongl repre-
sentations-forslagets fortjenster eller brister: detta har redan si grundligt
och fullstéindigt, som méjligt, skett. An mindre kan det vara min afsigt, att
soka ddagaldgga nddvandigheten af en reform i detta hinseende: denna ar
ju af ingen bestridd. Hvad jag &syftar dr endast att med ndgra ord erinra
om, hvilken Adelns historiska uppgift varit, och tillse, hvilket handlingsstt &
Adelns sida i férevarande fall stdr i foljdrigtigaste sammanhang med denna
dess uppgift.

Solen sjelf har sina fldckar, och intet menskligt saknar sin skuggs1da, men
storartadt dr i sanning att se, hvilken role Adeln haft sig ofverlaten i verlds-
héndelsernas drama. P4 en tid, da lika lite furstarne i allménhet visste att
behjerta undersédtarnes rétt och frihet, som massan af folket férstod att mot
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sina beherrskare skydda dessa menniskans dyrbaraste klenoder, var det till
vasendtlig del genom Adeln, som Forsynen forhindrade dessa begrepps ut-
planande ur historien: vid jemférelse med Asien, der styrande och styrde dn-
nu sta i oférmedlad motsats mot hvarandra, sadsom sjelfherrskare och
slafvar, se vi klarligen, hvad Europas 6de skulle hafva blifvit, derest icke pa
en tid, da folket var okunnigt, fattigt och séndradt, der funnits en Adel, tap-
per och fri. Under tider af sedlig slapphet och férnedring, hvem, om icke
Adeln, har vil menskligheten att tacka, det kdrleken till hégsinnad sjelfupp-
offring for kung och fosterland alltjemt fortlefvat pé jorden? Och icke har
vdl Sveriges Adel i nagot af dessa afseenden statt tillbaka for ofriga Euro-
peiska linders? Hafva ej frdn Adeln utgdtt de Sturar och Wasar, under hvil-
kas ledning Svenska folket utfort sina storverk? Men hvad behofver jag upp-
rdkna bevisande exempel frén flydda tider, d& det foreliggande forslaget
sjelft utgor det ojdfaktigaste vittnesbérd om Svenska Adelns dygd. Eller, ha-
de icke historien ldrt i Svenska Adeln finna frihetens och rattens borne kdm-
par i Svea land, foreldgo ej hiafdernas vittnesbord visst och oemotségligt, att
ingen uppoffring varit Svenska Adeln f6r stor, der faderneslandet henne as-
kat; skulle vdl ndgonsin en sidan uppmaning ens kunnat framtrdda, som
den, hvilken nu till Adeln stilles, att af egen fri vilja helt och hallet uppgifva
de yttersta foretrddesrdttigheter af arhundradens hafd?

Men da den Svenska nationen, myndig vorden, foretrddd af regeringen,
med hoppfull tillit och fértroende till Adeln framtrddt med en saddan upp-
fordran, forklarande sig erkdnsam for hvad hittills blifvit af Adeln sdsom
Riks-Stand utréttadt till fiderneslandets gagn och dra, men for framtiden
icke viljande blifva af densamma under sjelfskrifvenhetens form represente-
rad; kan d& Adeln, om den vill forblifva sin hoga uppgift trogen, att utan af-
seende pa egen fordel, vdrna en hvars fria ritt, afsla denna uppmaning af
Konung och folk? Star det tillsammans med akiningen for andras frihet och
ratt, att nadgra jemforelsevis fa, om &n aldrig sd utmérkte medborgare, pa

d af sin enskilta &sigt om det for landet béasta, bibehdlla representa-
tionen for ett fritt och myndigt folk mot detta folks otvetydigt uttalade vilja,
och anvdnda denna sin representationsrdtt till att forhindra det, som na-
tionen, efter noggrant beprofvande, med oerhdrd enhdllighet, sansadt, men
bestamdt forklaradt sig 6nska? Hofves det dttlingarne af dem, hvilkas minne
Sverige vilsignar sdsom minnet af frihetens och rittens oegennyttiga for-
svarare, att vdgra sitt bifall till det, som fdderneslandet i billighetens och
rattvisans namn af dem begir! Ingen Adelsman, hvars representationsratt
beror allenast pa hans bord, syns mig hafva pligt att motverka denna Ko-
nungens och de representerades forklarade vilja. Ratt dertill eger han, efter
mitt f{ormenande, endast sa vida han har en pa fullt objektiva grunder hvi-
lande 6fvertygelse, att samtlige Konungens radgifvare och folket i sin helhet
dro sd i grund forvillade, att de 6nska och begédra sin och hela rikets ofdrd;
att bristerna och ofullkomligheterna, hvilka i ndgon man ju vidldda allt
menskligt, dro farre och mindre betydande i det narvarande, 4n i det fore-
slagna representations-sdttet; att den dnnu bestdende representationen ut-
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gor 1 sannare och fullare bemaérkelse en representation af Svenska folket,
som skall representeras, dn den féreslagna skulle komma att gora; att 6fver-
gangen till den representations-form, hvilken han anser sdsom den basta
och 6nskvidrdaste, dr lattare och sannolikare frdn den nérv:de, dn fran den
foreslagna representationens stdndpunkt; slutligen att farorna for fidernes-
landet af det Kongl. representationsforslagets férkastande dro ringare, dn
af dess antagande. Vore denna min uppfattning af en Adelsmans ritt och
pligt i ifrdgav:de fall rigtig, och delades den af Riddarhusets samtlige
medlemmar, huru stort skulle val da antalet af dem blifva, som komme att
rosta mot det Kongl. forslaget!

Nu har Adeln i sin magt att fritt besluta, att gifva sitt otvungna ja eller ne;.
Men i civilisationens fortgdng forekommer alltid en tidpunkt, der, for att ta-
la med en stor hdfdatecknare, exclusiva privilegier maste lemnas eller deras
innehafvare med dem ga i qvaf; och hvad en nation pa allvar vill, det kan ej
pa langden férhindras. Skall vil Sveriges Ridderskap och Adel afvakta den-
na tvingande tidpunkts ankomst och icke heldre nu, med fréjd och utan tvek-
sambhet, fritt tergifva de foretrddesrattigheter, hvilka vér tid ej langre vill
lemna borden? Skilda tider hafva skilda fordringar och behof. Blott den
hopplése drager i tvifvelsmal, att det sanna och goda skall, om dn formerna
skifta, bibehdlla sceptern. Till Franska revolutionens historia hafva vi, re-
formens vianner, ofta blifvit af dess motstdndare hanvisade: hafva de d&
sjelfwa intet att haraf ldra! skulle ej odndligt mycket ondt hafva férekom-
mits, om de, som der hade véldet i sin hand, i tid gjort eftergifter! Hvi dréja!
Morgonrodnaden flammar redan, och en ny dag bryter fram med makt.
Hvem tviflar vél, att Svenska Adeln skall veta att hdfda sin plats dfven inom
den gryende tidsalder, der endast den personliga fortjensten och med-
borgares fortroende f6rma skaffa fullmakt att representera Svenska folket?
Med tillforsigt hoppas jag till honom, som leder folkens 6den, att R. o. Ad.
skall &fven nu handla sa, att detta deras handlingssatt star i 6fverens-
stimmelse med den rdttskédnsla, fosterlandskdrlek och hugstorhet, som i
forna tider gifvit och fér kommande skola gifva detta Stands medlemmar
berédttigande till deras namn af Svenska ddlingar!

Jag understddjer med min rost det Kongl. representationsforslaget.

En méngd ledaméter hérdes hartill yttra bifall.!

*

Henning von Schéele var sdledes en varm anhdngare av reformforslaget,
det som s& sméningom antogs. Hur Ernst von Schéele stillde sig i fragan
framgar dessvérre inte av publicerade protokoll.

Adam von Schéele

v Atergivet efter Protokoll, hdllna hos hogloflige ridderskapet och adeln, vid Lagtima
Riksdagen i Stockholm dr 1865-1866. Forsta Hiftet. Stockholm 1865, s. 312-315.

23



Nasta nummer av medlemsbladet berdknas utkomma under senare delen av
hosten. Sikerligen kommer det att innehélla en hel del material som pa olika
sdtt har anknytning till drets sldktmote. I Svrigt fortsdtter serien om sldkt-
minnen med ett nytt avsnitt och vi padborjar en ny artikelserie om vara slak-
ters riksdagsman. Dessutom berittar vi en dramatisk historia fran den korta
tid d& Bornholm var svenskt i mitten av 1600-talet.

Det finns dock givetvis plats for fler alster. I vanlig ordning efterlyser vi
darfor texter till Medlemsbladet, stora som smd bidrag — allt 4r vilkommet.
Det ar endast genom medlemmarnas bendgna medverkan som bladet blir
varierat och allsidigt — och ddrmed sa ldsvart som mojligt.

I detta sammanhang vill vi ocksd pdminna om att vi fortfarande saknar
bilder pd manga medlemmar av sldkten. Inte minst géller detta nu levande
generationer, och sdrskilt d& de yngre bland dessa. Darfor vill vi rikta en
uppmaning till Er alla att hjdlpa till med att fylla luckorna. Kanske vi redan i
samband med slaktmétet pd Hennickehammar, d& vi som vanligt kommer
att presentera fotomontage och pdrmar med sldktbilder, i s& fall kan ha
kommit ytterligare en bit pa vég i var strdvan att ha fotografier pa sa méanga
frainder som mdjligt. Foreningen tar ocksd tacksamt emot annat material
som avser att belysa véra sldkters historia. )

Redan har ju mera &n en tredjedel av 4r 2001 passerat. Annu sa ldnge, ja, i
halvannan ménad till, gér vi ju dock mot ljusare tider. Slutligen vill styrelsen
darfor tillonska samtliga sldktforeningens medlemmar en riktigt vacker,
skon och avkopplande sommar, och samtidigt uttrycka férhoppningen att vi
ses pa slaktmotet i augusti!

Adam wvon Schéele

VIKTIGA ADRESSER

Arkivarie & hemsidesansvarig: Medlemsbladsredaktor:

Carl Johan von Schéele Adam von Schéele

Skattkarr 7 Djurgardsgatan 10, 5 tr.

433 70 SAVEDALEN 414 62 GOTEBORG

e-post: wolverineblues@hotmail.com e-post: Adam.von.Scheele@history.gu.se

Foreningens hemsida: http://hem.fyristorg.com/scheelebergenheim

Foreningens postgironummer: 817837-8

Medlemsblad  for Sliktfireningen Ansvarig utgivare och redaktor:
von Schéele-Bergenheim ges nor- Adam von Schéele.
malt ut tvd ganger per ar. Typsnitt: Palatino.

© Slaktféreningen von Schéele-Bergenheim 2001

24



